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ZMLUVA O NAJME

uzavreta podfa § 663 a nasl. zékona C. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov
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1.2.

&.: 0750111/00CRZ
(dalej ako ,Zmluva®)

Clanok |
Zmluvné strany
PRENAJIMATEL
Obchodné meno: SLOVNAFT, a.s.
Sidlo: VIgie hrdlo 1, 824 12 Bratislava
Zastlpeny: Ing. Vladimir Goceliak, veduci, Sprava a evidencia majetku

Ing. Veronika Pecnikové, $pecialista - hospodarenie s nehnutefnostami,
Spréava a evidencia majetku

Qwar zodpovedny za uzatvorenie a plnenie Zmluvy: Sprava a evidencia majetku
Utvar zodpovedny za spravu a technické zabezpe&enie: Prevadzka nehnutefnosti.

ICO: 31 322 832

DIC. 2020372640

IC DPH: SK 2020372640

bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK23 1100 0000 0026 2600 3296
SWIFT kéd: TATRSKBX

Spolo&nost zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, Oddiel: Sa, Vlozka Cislo:426/B

Kontaktné osoby:
Za veci zmluvné: Ing. Jana Belkova; jana.belkova@slovnaft.sk, 02/4055 8364, 0908 677 202
Za veci technické: Ing. Michal Holler; michal.holler@slovnaft.sk, 02/4055 8050, 0908 258 943

(dalej len ,Prenajimatel” alebo ,SLOVNAFT, a.s.”)

NAJOMCA

Obchodné meno: ZS a Gymnazium

Sidlo: Dunajska 13, 814 84 Bratislava
Zastupeny: Mgr. Katarina Morvayova, riaditelka skoly
ICO: 17 337 089

DIC: nie je platitefom DPH

bankové spojenie: V&eobecna Uverova banka Bratislava, a. s.
IBAN: SK20 0200 0000 0018 2644 4112

SWIFT kéd: SUBASKBX

telefén: 0902 895 717

e-mail: livia.viacian@gmail.com

(dalej len ,Najomca®)

Prenajimatel a Najomca spolo¢ne aj ako ,Zmluvné strany”
na nizsie uvedenom mieste a dia za nasledovnych zmiuvnych podmienok:

Clanok Il
Predmet Zmluvy

2.1 Prenajimatel je vyluénym viastnikom nehnutelnosti — Internat + plavecky bazén, stavby so

supisnym ¢&islom &.1033, stojacej na pozemku spolognosti SLOVNAFT, a.s. s parcelnym &islom
KN-C 3281/6 zastavana plocha a nadvorie o vymere 1476 m2, nachadzajucej sa na ulici VICie
hrdlo &.50, Bratislava, katastralne Uzemie RuZinov, zapisanej v katastri nehnutefnosti na LV &
988, vedenom Okresnym Uradom Bratislava, katastralny odbor, pre Okres : Bratislava Il, obec:
BA-m. & RUZINOV, katastralne Uzemie: RuZinov a veci hnutelnych (vratane ich prisluSenstva),
ktoré sa nachadzaju v predmetnej nehnutefnosti a su uréené k tomu, aby sa s hlavnou vecou
trvalo uzivali.



2.2 Prenajimatefl touto Zmluvou prenechéva Néjomcovi za odplatu na do&asné uzivanie nasledovné
priestory / zariadenia - Predmetom najmu podra tejto Zmluvy je - bazén a to nasledovne:

Kazdy $tvrtok v éase od 11.40 —do 12.40 hod. — polovica bazéna
(dalej len ,Predmet ngjmu’).

2.3. Prenajimatefl prenajima prisluéné priestory / zariadenia nachadzajlce sa v Predmetu najmu len za
G&elom: plavecky vycvik

Clanok Il
Doba najmu a ukonéenie najmu

31 Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, od 12.9.2019 do 18.6.2020 v dni a v &ase
dohodnutom Zmluvnymi stranami v Glanku Il, bod. 2.2 tejto Zmluvy (okrem $tatnych sviatkov
a $kolskych prazdnin)

3.2 Néajomny vztah sa kongi:
a) uplynutim doby najmu,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
c) vypovedou Prenajimatela alebo Najomcu podrfa bodu 3.3. tohto Clanku Zmluvy,
d) odstupenim od Zmiuvy v stlade s touto Zmiuvou.

3.3 Ktorakolvek zo Zmluvnych stran je opravnena vypovedat tito Zmluvu bez uvedenia dévodu a bez
povinnosti na nahradu Skody, s jednomesagnou vypovednou lehotou, ktora zagne plynut prvym
diiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruéeni pisomnej vypovede druhej Zmluvnej
strane.

3.4 Prenajimatel je opravneny pisomne odstupit od tejto Zmluvy s okamzitou uginnostou, pricom
Zmiluva zaniké diiom doru&enia odstupujuceho prejavu N&jomcovi, a to bez akejkolvek povinnosti
na nahradu $kody, najmé ak:

a) Ngjomca alebo ktorakolvek osoba konajlica v jeho mene alebo v jeho zastupeni zasadne
porusila podmienky Etického kédexu pre obchodnych partnerov Skupiny MOL, alebo

b) Najomca porusil svoju povinnost zachovavat mi&anlivost, ku ktorej sa zaviazal v tejto Zmluve,
alebo

c) vyhlasenie alebo spravanie/konanie Najomcu poskodilo dobré meno alebo podnikatelsku
déveryhodnost Prenajimatefa, alebo

d) Najomca nesplinil svoj zavazok v lehote uréenej v Zmluve a Prenajimatel dalej nemé zaujem
prijat oneskorené pinenie, alebo Najomca opakovane alebo zavazne porusil svoje zmluvné
povinnosti uvedené v tejto Zmluve, alebo

e) Najomca je platobne neschopny, navrh na vyhlésenie konkurzu bol zamietnuty pre nedostatok
majetku Najomcu alebo Najomca vstapil do likvidacie, alebo

f) z dalSich dévodov uvedenych inde v tejto Zmluve.

3.5 Najomca je opravneny pisomne odstupit od tejto Zmluvy v pripade, ak Prenajimatel nedodrzZi
zmluvné podmienky dohodnuté vtejto Zmluve a nezjedna népravu ani po vyzve Najomcu
v dodato&ne poskytnutej lehote nie kratéej ako 7 dni. Tymto nie je dotknuty nérok na nahradu
$kody Najomcu.



3.6

3.7

3.8

3.9

4.1

42

Vypoved tejto Zmiuvy alebo oznamenie o odstipeni od tejto Zmluvy je potrebné zaslat
doporugenym listom s dorugenkou zaslanym na adresu sidla Zmluvnej strany, ktorej je vypoved
alebo odstupenie od tejto Zmluvy uréené, uvedent v zahlavi tejto Zmluvy alebo na adresu, ktora
bude neskér v stlade s touto Zmiuvou preukézatelne oznamena druhej Zmluvnej strane ako
adresa pre dorugovanie. Ak si Zmluvna strana, ktorej je vypoved alebo odstipenie od Zmluvy
uréené a zaslana tymto spésobom, tato z akéhokolvek dévodu neprevezme, povazuje sa vypoved
alebo oznamenie o odstipeni od tejto Zmiuvy za dorugené na 5. defi odo dfia jej/jeho odoslania,
aj ked sa adresét o doru&eni (uloZeni na poste) nedozvedel. Ak adresat odmietne vypoved alebo

oznéamenie o odstupeni od Zmluvy prevziat, povaZuje sa zésielka za dorugent dfiom, kedy bolo
prevzatie odmietnuté.

V pripade odstupenia od tejto Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran, si Zmiuvné strany pinenia
poskytnuté v sulade s touto Zmluvou nevracaji (t.j. Zmluva sa zruSuje ex nunc), su véak povinné
si vzajomne vyrovnat vSetky pohladévky a zavézky vzniknuté do dita uginnosti odstupenia od tejto
Zmluvy. Prenajimatel ma predovietkym pravo na dhradu najomného, do diia zaniku tejto Zmluvy.

Odstupenim od tejto zmluvy zo strany Prenajimatela nie je dotknuté jeho prévo na uplatnenie si
svojich narokov vyplyvajicich z poru$enia Zmluvy, vratane jeho oprévnenia na nahradu pripadnej
skody.

Zanik Zmiuvy podrfa tohto €lanku sa nedotyka naroku na nahradu gkody vzniknutej porusenim
tejto Zmiuvy, zmluvnych ustanoveni tykajucich sa volby prava, rie§enia sporov medzi Zmluvnymi
stranami, zmluvnej pokuty a ostatnych ustanoveni, ktoré podra tejto Zmluvy alebo vzhfadom na
svoju povahu maju trvat aj po ukongeni tejto Zmiuvy.

Clanok IV
Néajomné

Cena najmu (ndjomné) je uréenéa v zmysle zakona NR SR &. 18/1996 Z. z o cenach v zneni
neskorsich predpisov dohodou Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli na cene jednotlivych prenajimanych zariadeni takto:

Predmet najmu Platba v €/hod. | Rozsah vyuzitia | Platba spolu v € /hod.
bez DPH prislusného zariadenia | bez DPH
celé/ polovica

plavaref 47,00 polovica 24,00

4.3

5.1

5.2

5.3

V pripade ak Najomca nebude méct zo zéavaznych dévodov uzivat Predmet najmu
v dohodnutom &ase, je Najomca povinny min. 24 hod. vopred tuto skutoénost oznamit
pisomnou formou (e-mailom) Prenajimatefovi. V takomto pripade Prenajimatel nebude
Néajomcovi za tento vstup Gétovat najomné dohodnuté Zmluvnymi stranami v bode 4.2 tohto
&lanku Zmluvy.

Clanok V
Splatnost najomného

Najomné je splatné mesaine na zéklade faktury za opakované dodanie, ktora vystavi
Prenajimatefl do 10. dia kalendarneho mesiaca nasledujiceho po uplynuti prisludného mesiaca.

Splatnost faktury je 17 dni odo diia vystavenia faktary Prenajimatefom. N&jomca bude najomné
podla tejto Zmiuvy uhradzat na uéet Prenajimatefa, ktory je uvedeny na prislusnej fakture.

V pripade, ak z oznacenia platby uskutoénenej Najomcom jednoznaéne nevyplyva, ktoru fakturu
touto platbou uhrédza, bude platba povaZovana za Ghradu faktury za urok z omeskania
(postupnost podla datumu vystavenia faktary od najstarsej po najnovéiu) a splatnej diznej sumy,
pripadne pokuty, penéle (postupnost podfa datumu vystavenia faktary od najstarsej po najnovsiu).




5.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prenajimatel bude vystavovat fakturu za opakované dodanie podfa
zékona & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni (dalej len ,zékon o dani
z pridanej hodnoty”). K cene za prenajom nebude uplatnena DPH.

5.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Néjomca je opravneny bezodkladne, najneskor do 3 pracovnych
dni od obdrzania faktdry, tuto faktiru vratit s pisomnym odévodnenim bez zaplatenia, ak faktura
neobsahuje formélne alebo obsahové nalezitosti vyzadované v stlade s platnym zékonom o dani
z pridanej hodnoty. V takom pripade prestava plynut pévodné lehota splatnosti a novéa lehota
splatnosti zaéne plynit odo diia vystavenia novej alebo opravenej faktary Prenajimatefom.

5.6 V pripade, ak bude mat Najomca iné vyhrady stvisiace s faktdrou vystavenou Prenajimatefom
ako tie, ktoré st uvedené v bode 5.5 tohto &lanku Zmluvy, uvedena skutoénost ho nezbavuje
povinnosti uhradit fakturovanu sumu v celej vySke a v dohodnutej lehote splatnosti.

5.7 Platobna povinnost Néjomcu sa povazuje za spinend v defi, kedy bude fakturovana suma
pripisana na bankovy ucet Prenajimatefa. V pripade, ak den splatnosti faktury pripadne na
sobotu, nedefu alebo sviatok, Najomca je povinny uhradit faktdru v predstihu tak, aby posledny
den splatnosti faktury bola fakturovana suma pripisana na bankovy ucet Prenajimatefa.

5.8 Ak bude Najomca v omeskani so zaplatenim faktury alebo jej &asti je Prenajimatel opravneny
fakturovat z diznej sumy Grok z omeskania, za dobu omegkania (t. j. odo diia, kedy sa dostala do
omegkania aZ po def skutoénej uhrady), vo vyske 1-mesacnej sadzby EURIBOR + 8% p.a. (360
diiova baza), platnej v prvy pracovny defi mesiaca, kedy doslo k omeskaniu. V pripade, ak kotacia
1-mesaénej sadzby EURIBOR je z4porna, Zmluvné strany pouziju 1-mesaénl sadzbu EURIBOR
vo vyske 0 % (slovom nula percent) p.a. Najomca je povinny zaplatit urok z omeskania do 14
kalendarnych dni odo diia vystavenia faktury, ktorou mu Prenajimatel vyuétuje urok z omeskania.
Tato faktGra sa nebude povazovat za fakturu pre Ugely DPH. Tym nie je dotknuté pravo
Prenajimatela odstupit od prislusnej Zmluvy.

5.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prenajimatel je opravneny zapocitat si svoju pohfadavku po lehote
splatnosti vo&i N&jomcovi, ako aj pohfadavku po lehote splatnosti nadobudnutu postipenim od
iného &lena Skupiny MOL/SLOVNAFT oproti akejkofvek existujlcej pohladévke Najomcu, ktord
mé Najomca vogi Prenajimatelovi. O takomto zapogéitani pohfadavky je Prenajimatel povinny

Néajomcu pisomne informovat.

5.10 Najomca hradi poplatky banky Najomcu; pripadné daldie naklady U&tované inymi bankami
(korespondenénymi a bankou Prenajimatefa) znésa Prenajimatel.

5.11 Prenajimatel a Najomca su opravneni jednostranne zmenit &isla bankového spojenia (IBAN),
banku, o &om v dostatoénom predstihu upozornia druhG Zmluvnu stranu, a zaroven druht
Zmluvnu stranu poziadaju o Ghradu na nové &islo bankového uétu. Uvedené zmeny nebudd mat
vplyv na splatnost faktury.

512 Najomca je povinny bezodkladne oznémit  pisomnou formou Prenajimateflovi
pridelenie/zmenu/ zruSenie identifikaéného &isla platitefa dane z pridanej hodnoty (dalej ako JC
DPH").

Clanok VI
Sposob uzivania Predmetu najmu

6.1 Prenajimatel je na svoje naklady povinny udrZiavat Predmet najmu s prisluSenstvom
a zariadenim v prevadzkyschopnom stave, udrziavat poriadok, &istotu a hygienu.

6.2 Najomca alebo osoby konajice vjeho mene / zastupeni je/su povinny/povinné dodrziavat
prevadzkové poriadkové predpisy Prenajimatela v Predmete najmu a pokyny kompetentnych
pracovnikov Prenajimatefa.

6.3 Najomcovi je povoleny vstup do Predmetu ngjmu 10 minut pred prenajatym g¢asom. Predmet
najmu je nutné Najomcom opustit do 15 minut po ukoné&eni prenajatého Casu.



6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

7]

7.2
)

(1)

Najomca, alebo osoby konajice v jeho mene | zastUpeni, zodpovedélzodpovedajﬂ za vsetky
gkody, ktoré sposobili potas uzivania Predmetu n&jmu, s vynimkou 8kdd, sposobenych vyssou
mocou. Osoba poverena Prenajimatefom je povinna pri odchode Najomcu alebo osdb konajucich
v jeho mene / zastpeni skontrolovat, &i nevznikla 8koda a okamzite informovat  telefonicky
a nasledne pisomne N&jomcu o vzniknutej Skode.

Vecné $kody je povinny Néjomca uhradit predovietkym uvedenim do predosiého stavu. Pri inych
spdsobenych gkodach sa vyska a spdsob Ghrady vykona dohodnutym spésobom medzi
Zmluvnymi stranami, alebo uhradenim &kody v peniazoch podfa uréenej vysky skody.

Prenajimatel sa zavézuje poverit 0sobu zodpovednu za riadne odovzdanie a prevzatie Predmetu
najmu.

Prenajimatefl nezodpoveda za poskodenia zdravia a urazy Najomcu a/alebo oso6b, ktorym
Najomca povoli vstup do Predmetu najmu, sivisiace s uzivanim priestorov / zariadeni
nachadzajicich sa v Predmete najmu v &ase, ked tieto pouziva / pouzivaji. Najomca
podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze je si vedomy skuto&nosti, Ze Predmet najmu podfa
tejto Zmluvy bude uzivat v plnom rozsahu / vyluéne na viastni zodpovednost, o tejto
skutoénosti sa zavazuje informovat’ svojich zamestnancov, resp. pedagogicky dozor
uréeny Najomcom pri plaveckom vycviku deti. Najomca sa zavézuje, 7e pocas uzivania
Predmetu najmu Specifikovaného v bode 2.2 tejto Zmluvy na Ucely plaveckého vycviku
deti, zabezpeci pritomnost’ pedagogického dozoru, a to primerane podfa pottu deti, ako aj
pritomnost’ plavéika. Najomca sa zarovei zavizuje, ze pocas uzivania Predmetu najmu
zabezpeé&i pritomnost’ plav¢ika na vlastné naklady.

Prenajimatel nezodpoveda za $kody na veciach Najomcu a/alebo 0sob konajticich v jeho mene,
ktoré neboli odlozené na vyhradenom mieste, ktorym je v pripade cennosti (klenoty, peniaze a iné
cennosti) osobitna skrinka oproti vratnici, resp. v pripade cennosti vaésieho rozmeru vrétnica za
pritomnosti vratnika Prenajimatefa.

Prenajimatel nezodpoveda za $kody na veciach Najomcu a/alebo osdb konajlicich v jeho mene /
zastupeni, ktoré neboli odloZené v riadne uzamknutych skrinkach, a ktoré zjavne boli spdsobené
osobami Najomcu, ktoré Predmet najmu v rozhodnom gase vyuzivali. Prenajimatefl si vyhradzuje
pravo kratkodobo zruit prengjom z dévodov konania $portovych akci Prenajimatefa. Za toto
kratkodobé zrudenie prengmu si Prenajimatel nebude Uétovat najomné podfa bodu 4.2 tejto
Zmluvy.

Clanok VI
Zaviazok miéanlivosti

Zmluvné strany suhlasia, Ze véetky informéacie a skuto&nosti, ktoré ziskali akymkolvek
spdsobom o druhej Zmluvnej strane a j€j ginnosti pri uzavreti a plneni tejto Zmluvy, aviak nielen
v suvislosti s fiou, sa povazuju za doverné a maju charakter obchodného tajomstva. Zmluvné
strany sa zavazuju takéto informéacie a skuto&nosti neposkytnit a nespristupnit tretim osobam a
nevyuzit na iny ucel ako na plnenie tejto Zmluvy. Toto ustanovenie sa nebude vztahovat na
poskytnutie informécii Prenajimatefom materskej spolo¢nosti MOL Nyrt., so sidlom Oktober
huszonharmadika u. 18, 1117 Budape$t, Madarsko, resp. spolognostiam Skupiny
MOL/SLOVNAFT, auditorom, datiovym, pravnym a inym poradcom oboch Zmluvnych stran,
ktori st bud viazani vSeobecnou profesionéinou povinnostou mi&anlivosti stanovenou alebo
ulozenou zékonom alebo su povinni zachovavat miganlivost na zéklade pisomnej dohody
s jednou zo Zmluvnych stran.

Povinnost nezverejiiovania (mi&anlivosti) sa nevztahuje na informécie a skutoénosti, ktoré:
su verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia Zmluvnej strany, ktora tieto ziskala stanu
verejne pristupnymi,

boli druhej Zmluvnej strane preukézatelne zname pred nadobudnutim platnosti tejto Zmluvy,
alebo

(1) Zmluvna strana tieto ziskala od tretej strany, ktora nie je viazana povinnostou mi&anlivosti vo&i

strane, ktorej sa takéto informacie tykaju, alebo

10804/7501



(IV) sa maju spristupnit a poskytnit v zmysle v8eobecne zavaznych pravnych predpisov, nariadeni

73

8.1

8.2

8.3

8.4

9.1

9.2

burzy cennych papierov alebo vyzZiadania opravnenych organov v rozsahu uréenom platnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Ukonéenie platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy z akychkolvek dévodov nema vplyv na povinnost
zachovavat mi€anlivost, ktora trva aj po skonceni platnosti a i€innosti tejto Zmiuvy.

Clanok vill
Vis maior/Okolnosti vylucujice zodpovednost’

Nepovazuje sa za porusenie tejto Zmluvy, ak ktorakofvek zo Zmluvnych stran neméze pinit
svoje zmluvné povinnosti z dévodu prekazky, ktora nastala nezévisle od véle povinnej Zmluvnej
strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozZno rozumne predpokladat, Ze by povinna
Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a Ze by v &ase
vzniku zavazku tuto prekazku predvidala (napr. vojna, celostatny strajk, zemetrasenie, zaplava,
poziare, teroristicky Utok a iné), pricom tato prekézka priamo bréni splneniu zmluvnych
povinnosti Zmluvnej strany, ktora sa jej vzniku dovoldva. Na zéklade poziadavky druhej
Zmluvnej strany dotknutd Zmluvna strana predlozi doklad o existencii okolnosti vyluéujlcich
zodpovednost/vis maior, ktory vydaju prislusné urady alebo organizécia zastupujlca zaujmy
krajiny pévodu.

Pokial sa Zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, zmluvne dohodnuté terminy sa predizuju
o dobu trvania okolnosti vylu€ujlcich zodpovednost/vis maior.

Ak doba trvania okolnosti vylu€ujucich zodpovednost/vis maior presahuje 30 dni, Zmluvné
strany su povinné viest rokovania o moznej zmene/lprave tejto Zmluvy. Ak takéto rokovania
nebudl uspesne ukoncené do 10 dni, ktorakofvek zo Zmluvnych strén je opravnena odstupit od
tejto Zmluvy aj v tom pripade, ak podfa ustanoveni préva, ktorym sa spravuje tato Zmluva, by
nebola opravnena odstlpit od Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju bez zbyto¢ného odkladu
vyrovnat si vzajomné pohfadavky a zavazky, ktoré vznikli do zaniku tejto Zmluvy.

Zmluvna strana, ktora porusuje svoju povinnost, alebo ktora s prihliadnutim na véetky okolnosti
ma vediet, Ze porusi svoju povinnost vyplyvajicu ztejto Zmluvy v ddésledku okolnosti
vylu€ujucich zodpovednost/vis maior je povinnd oznamit pisomne druhej Zmluvnej strane
hrozbu alebo vznik okolnosti vyluCujucich zodpovednost/vis maior spolu s ich désledkami
a predpokladanym ¢asom ich trvania. Spravu je povinna tato Zmluvna strana podat bez
zbytoéného odkladu po tom, ¢o sa otychto okolnostiach dozvedela alebo pri nélezitej
starostlivosti mohla dozvediet. Skody vyplyvajlce z neoznamenia alebo z neskorého ozndmenia
o hrozbe alebo vzniku okolnosti vylucujicich zodpovednost/ vis maior bude niest Zmluvna
strana zodpovedna za takéto neskoré oznamenie.

Clanok IX
Zaverectné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran a ucinnost' dfiom, ktory bol oboma Zmluvnymi stranami dohodnuty ako deri
zaiatku najmu podra Clanku Ill, bod 3.1 tejto Zmluvy.

Podpisanim tejto Zmluvy N&jomca potvrdzuje, Ze sa oboznamil s Etickym kdédexom pre
obchodnych partnerov Skupiny MOL dostupnom na hitp:/slovnaft.sk/sk/o-nas/nasa-
spolocnost/riadenie-spolocnosti/eticky-kodex, porozumel mu a prejavuje svoju Vvofu ho
dodrZiavat a byt viazany jeho ustanoveniami a pravidlami. Nédjomca zaroven prehlasuje, ze
pocas plnenia tejto Zmluvy sa nebude odvolavat na nedostatok znalosti alebo nespravne
porozumenie tychto poziadaviek.

Najomca sa zavazuje bezodkladne informovat Prenajimatela o poruseni Etického kédexu
a kédexu obchodného spravania Skupiny MOL a prijat napravné opatrenia.

N&jomca berie na vedomie, ze v pripade, Ze pravidla Etického kédexu pre obchodnych
partnerov Skupiny MOL su trvalo alebo podstatne porusované vo sfére vplyvu Najomcu (t. j.
vilastnym spravanim Najomcu) alebo jeho dodavatefmi alebo subdodavatelmi,
sprostredkovatelmi, zastupcami alebo agentami), Prenajimatel si vyhradzuje pravo prijat
napravné opatrenia vratane pred¢asného ukoncenia obchodnej spoluprace v zmysle platnych
pravnych predpisov, a to bez ohladu na dalSie pravne dosledky uvedené v tejto Zmiuve.
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Najomca berie na vedomie, Ze porusenie Etického kédexu a kédexu obchodného spravania
Skupiny MOL méZe byt posudzované v zmysle principov uvedenych v Postupoch pri poruseni
Etického kédexu Etickej rady Skupiny MOL, na zaklade ktorého méa Eticka rada Skupiny MOL
pravo konstatovat podstatné porusenie etickych pravidiel.

V pripade obvinenia z nesuladu alebo porusenia sa Ndjomca zavézuje spolupracovat pri jeho
objasriovani. V ramci tejto spoluprace maji spoloénosti Skupiny MOL, zapojené do takéhoto
objasfiovania, préavo poZiadat o overenie suladu prostrednictvom nasledovnych nastrojov
a o prijatie népravnych opatreni, ak existuje dévod na obavy:

Sebahodnotenie: vyplnenie dotaznika, vykonanie interného vySetrovania alebo vyhladanie
informécii od tretej strany, napr. od poskytovatefa Udajov alebo z verejnych informécii o sulade;

Certifikaty/vyhlasenia: certifikaty alebo vyhlasenia potvrdzujtice stlad.

Audit na pracovisku: Skupina MOL alebo tretia strana konajlica v mene Skupiny MOL méze
poziadat' Najomcu o povolenie na overenie jeho stiladu na pracovisku.

Pravne vztahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa spravuju prislusnymi ustanoveniami
zékona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov, zakona &. 513/1991
Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov, ako aj ostatnymi prislu$nymi veobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Na doruCovanie akychkolvek pisomnosti podfa tejto Zmluvy sa primerane pouzije ustanovenie
Cléanku 111, bod 3.6 tejto Zmiuvy.

Akékolvek dojednania, zmeny alebo dopinky ktejto Zmluve, okrem pripadov vyslovne
uvedenych v Zmluve, su pre Zmluvné strany zavazné len vtedy, ak st vyhotovené pisomne ako
dodatok k tejto Zmluve a su obojstranne podpisané opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych
stran.

Zmena identifikacnych Udajov spolo¢nosti zapisovanych do Obchodného registra (napr. sidla,
zastupcu), ako aj ¢isla G¢tu, zmeny utvaru zodpovedného za uzatvorenie a pinenie Zmiuvy alebo
zmena kontaktnych oséb sa nebudl povaZovat za zmeny vyzadujice si uzavretie dodatku
k tejto Zmluve. Zmluvna strana je povinna zmeny tychto Udajov — v zavislosti od okolnosti
pripadu - oznamit druhej Zmluvnej strane bez zbytoéného odkladu pisomne, najneskér véak 10
dni pred prijatim zmeny, alebo do 10 dni po vzniku Géinnosti zmeny (registracia).

Pokial niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, alebo sa stane neskér neplatnym, nema
to vplyv na platnost ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tejto
Zmluvy je neplatné, alebo sa stane neskdr neplatnym alebo neu€innym, zavazuji sa Zmluvné
strany, Zze ho nahradia ustanovenim, ktoré najviac zodpoveda pdvodnej véli Zmluvnych stran
a Ucelu podra tejto Zmliuvy.

Nadpisy v tejto Zmluve slizia len k jej prehfadnosti a nebert sa do uvahy pri vyklade Zmluvy,
rovnako sa nepovazuju ani za definicie, alebo za vysvetlivky jednotlivych zmluvnych ustanoveni.

Zmluvné strany sa budu usilovat o zmierlivé rieSenie vSetkych sporov spojenych s touto
Zmluvou. V pripade, ak neddjde k urovnaniu sporov zmierom, Zmluvné strany sa dohodli, Ze
spor bude rozhodovat vecne a mieste prislusny vSeobecny sid v sllade s prislusnymi
ustanoveniami zakona &. 160/2015 Z. z. Civilny sporovy poriadok v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany dodrziavaju pri spractvani osobnych udajov ustanovenia Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani
osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vS8eobecné nariadenie o ochrane Udajov, dalej len ,Nariadenie“) a zékona &. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych dajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,Zakon®).

Podrfa tejto Zmluvy sa obe Zmluvné strany povazuju za prevadzkovatefov vo vztahu k osobnym
Gdajom kontaktnych oséb a dalSich spolupracujucich oséb uvedenych v tejto Zmiuve.

Zmluvné strany spractvaju tieto osobné udaje kontaktnych osdb: meno, priezvisko, titul, e-
mailova adresa, telefénne Eislo, firemna adresa, pracovna pozicia/funkcia, podpis.
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Zmiluvné strany prehlasujd, %e maju pravny zaklad na poskytnutie (prenos) osobnych Udajov a
dotknuta osoba bola informovana o poskytnuti osobnych Udajov druhej Zmluvnej strane.
Vyhlasenie o spracuvani osobnych Udajov obsahuje naleZitosti vyzadované Nariadenim resp.

Zakonom.

V&etky informécie tykajlce sa ochrany osobnych udajov a prav dotknutej osoby pri spracuvani
osobnych Udajov a povinnosti Prenajimatefa ako prevadzkovatefa si zverejnené a
aktualizované na webom sidle Prenajimatela www.slovnaft.sk, O nés, odkaz Ochrana osobnych
udajov.

Ak zamestnanec alebo akakolvek ina osoba, ktora bola poverena pinenim tejto Zmluvy Najomcu
vstipi na uzemie Prengjimatefa a za G&elom povolenia vstupu sa osobné udaje tejto osoby
vopred poskytuju Prenajimatefovi, Najomca spristupni tymto osobam pred poskytnutim udajov
Vyhlésenie o spractvani osobnych Udajov — Vstupy, ktoré je dostupné na webovom sidle
SLOVNAFT, a.s. www.slovnaft.sk, O nas, odkaz Ochrana osobnych tdajov.

Na zéklade Ziadosti Zmluvnej strany sa zavazuje druha Zmluvna strana kedykolvek preukézat
poskytnutie informacii o spracuvani osobnych udajov-vratane prenosu osobnych Udajov v
zmysle vyssie uvedenych ustanoveni.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych obdrzi Néjomca aj Prenajimatel po
jednom vyhotoveni.

Zmluvné strany vyslovne prehlasuju, ze si tato Zmiluvu pregitali, bola spisana podfa ich
skuto&nej a slobodnej vole, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu s fiou pripéjaju opravneni
zastupcovia Zmluvnych stran svoje vlastnoruéné podpisy.

V Bratislave, diia ,Z j > .LO/ ?

Za Prenajimatefa: Za Najomcu:
Ing. Vladimir Goceliak Mgr. Katarina Morvayova
veduci riaditefka
Sprava a evidencia majetku Z8 a Gymnazium
SLOVNAFT, a.s.

Zékladnd Skola a Gymnézinm
................................................... § vyulovactm jazykom madarskfm
Ing. Verory[a Pecnikova Magyar Tannyelvél Alzpiskola és Gimnzin
$pecialista - hospodarenie s nehnutefnostami 814 84 Bratislava, Dunajské ul, & 13
Sprava a evidencia majetku
SLOVNAFT, a.s.

SLOVNAFT, a.s.

Vidia hrdlo 1, 824 12 Bratialava
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